* ¥
* * _—
(N Consiliul
el Uniunii Europene

Dosar interinstitutional:
2018/0348 (NLE)

ACTE LEGISLATIVE SI ALTE INSTRUMENTE

Bruxelles, 27 noiembrie 2018
(OR. en)

14365/18

PECHE 467
MAMA 181

Subiect: DECIZIE A CONSILIULUI privind semnarea, in numele Uniunii, a Acordului
de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil dintre Uniunea
Europeana si Regatul Maroc, a protocolului sau de punere in aplicare si a
schimbului de scrisori care insoteste acordul

14365/18

LIFE.2.A

AD/ban

RO



DECIZIA (UE) 2018/... A CONSILIULUI

din ...

privind semnarea, in numele Uniunii,
a Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil
dintre Uniunea Europeana si Regatul Maroc,
a protocolului sdu de punere in aplicare

si a schimbului de scrisori care insoteste acordul

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43, coroborat

cu articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
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intrucat:

(1) La 22 mai 2006, Consiliul a adoptat Regulamentul (CE) nr. 764/2006! privind incheierea
Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului intre Comunitatea Europeana si

Regatul Maroc (denumit in continuare ,,acordul”). Ulterior, acordul a fost reinnoit tacit.

(2) Ultimul protocol de punere 1n aplicare a acordului si de stabilire a posibilitatilor de pescuit

si a contributiei financiare prevazute in acord a expirat la 14 iulie 2018.

3) In hotirarea sa in cauza C-266/162, ca raspuns la o intrebare preliminari privind validitatea
si interpretarea acordului si a protocolului sau de punere in aplicare, Curtea a hotarat ca
nici acordul, nici protocolul sau de punere in aplicare nu sunt aplicabile apelor adiacente

teritoriului Saharei Occidentale.

1 Regulamentul (CE) nr. 764/2006 al Consiliului din 22 mai 2006 privind incheierea
Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului intre Comunitatea Europeana si
Regatul Maroc (JO L 141, 29.5.2006, p. 1).

Hotararea Curtii de Justitie din 27 februarie 2018, Western Sahara Campaign UK,
C-266/16, ECLI:EU:C:2018:118.
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Uniunea nu aduce atingere rezultatului procesului politic privind statutul final al Saharei
Occidentale, care are loc sub egida Organizatiei Natiunilor Unite, si si-a reafirmat in mod
repetat angajamentul fatd de solutionarea litigiului din Sahara Occidentala, care in prezent
este Inscrisa de Organizatia Natiunilor Unite pe lista teritoriilor care nu se autoguverneaza
si este gestionatd in mare parte de Regatul Maroc. Uniunea sprijind pe deplin eforturile
depuse de Secretarul General al Organizatiei Natiunilor Unite si de trimisul sdu personal cu
scopul de a ajuta partile sa giseasca o solutie politica justd, durabila si reciproc acceptabila,
care sd permita autodeterminarea populatiei Saharei Occidentale Tn contextul unor acorduri
conforme cu scopurile si principiile Cartei Natiunilor Unite, astfel cum au fost enuntate in
rezolutiile Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite (RCSONU), in special
in RCSONU 2152 (2014), RCSONU 2218 (2015), RCSONU 2285 (2016),

RCSONU 2351 (2017) si RCSONU 2414 (2018).

Ar trebui sa fie posibil ca flotele Uniunii sa 1si poata continua activitatile de pescuit
desfasurate de la intrarea in vigoare a acordului, iar domeniul de aplicare al acordului ar
trebui sa fie definit astfel incét sa includa apele adiacente teritoriului Saharei Occidentale.
Continuarea parteneriatului in domeniul pescuitului este esentiald, de asemenea, pentru ca
acest teritoriu sa poata continua sa beneficieze de sprijinul sectorial prevazut in acord, in
conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul international, inclusiv cu drepturile omului, si

in beneficiul populatiei vizate.
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In acest scop, la 16 aprilie 2018, Consiliul a autorizat Comisia si initieze negocieri cu
Regatul Maroc, in vederea modificarii acordului si a ajungerii la un acord cu privire la un
nou protocol de punere 1n aplicare. Ca urmare a negocierilor respective, la 24 iulie 2018,
au fost parafate un nou acord de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil intre
Uniunea Europeana si Regatul Maroc (denumit in continuare ,,acordul de pescuit”),
precum si un nou protocol de punere in aplicare a acestuia, care include anexa si
apendicele la protocolul respectiv, si schimbul de scrisori care Insoteste acordul de pescuit

si care face parte integrald din acordul de pescuit.

Obiectivul acordului de pescuit este de a permite Uniunii si Regatului Maroc sa colaboreze
mai strans pentru promovarea unei politici sustenabile in domeniul pescuitului si a unei
exploatari responsabile a resurselor piscicole Tn zona de pescuit definita in acordul de
pescuit si pentru sustinerea eforturilor Regatului Maroc de a dezvolta sectorul pescuitului
si 0 economie albastra. Acordul contribuie astfel la realizarea obiectivelor urmarite de

Uniune 1n temeiul articolului 21 din Tratatul privind Uniunea Europeana.

Comisia a evaluat consecintele potentiale ale acordului de pescuit asupra dezvoltarii
sustenabile, in special in ceea ce priveste beneficiile pentru populatia vizata si exploatarea

resurselor naturale ale teritoriilor in cauza.
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In concordanta cu evaluarea respectivi, se estimeaza ci acordul de pescuit ar trebui sa fie
extrem de benefic pentru populatia vizata, avand In vedere consecintele socioeconomice
pozitive pentru aceasta populatie, in special In ceea ce priveste ocuparea fortei de munca si
investitiile, precum si impactul sdu asupra dezvoltarii sectorului pescuitului si a sectorului

prelucrarii produselor pescaresti.

De asemenea, se estimeaza ca acordul de pescuit reprezintd cea mai bund garantie pentru o
exploatare sustenabild a resurselor naturale ale apelor adiacente Saharei Occidentale,
intrucat activitdtile de pescuit se bazeaza pe respectarea celor mai bune avize si
recomandari stiintifice in domeniu si sunt sustinute prin masuri corespunzatoare de

monitorizare si control.

Avand in vedere consideratiile expuse in hotararea Curtii de Justitie, Comisia, impreund cu
Serviciul European de Actiune Externd, a luat toate masurile rezonabile si posibile in
contextul actual pentru a implica in mod corespunzator populatia vizata, astfel incat sa se
asigure consimtamantul acesteia. Au fost intreprinse ample proceduri de consultare in
Sahara Occidentala si Tn Regatul Maroc, iar actorii din domeniul socioeconomic si politic
care au luat parte la consultari s-au pronuntat Tn mod clar in favoarea incheierii acordului
de pescuit. Cu toate acestea, Frontul Polisario si alte parti nu au acceptat sa participe la

procesul de consultare.
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(12) Cei care nu au acceptat sa participe la proces au respins aplicarea acordului de pescuit si a
protocolului sdu de punere in aplicare apelor adiacente Saharei Occidentale, deoarece au
fost de parere in esentd ca actele respective ar confirma pozitia Regatului Maroc cu privire
la teritoriul Saharei Occidentale. Cu toate acestea, niciunul dintre termenii acordului de
pescuit sau ai protocolului de punere in aplicare a acestuia nu implica faptul ca ar
recunoaste suveranitatea sau drepturile suverane ale Regatului Maroc asupra Saharei
Occidentale si a apelor adiacente. Uniunea va continua, de asemenea, sa isi intensifice
eforturile pentru a sprijini procesul de solutionare pasnica a litigiului, proces initiat si

desfasurat sub auspiciile Organizatiei Natiunilor Unite.

(13) Acordul de pescuit, protocolul sau de punere 1n aplicare si schimbul de scrisori care

insoteste acordul de pescuit ar trebui sa fie semnate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
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Articolul 1

Se autorizeaza semnarea in numele Uniunii a Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului
sustenabil dintre Uniunea Europeana si Regatul Maroc (denumit in continuare ,,acordul de
pescuit”), a protocolului sau de punere in aplicare si a schimbului de scrisori care insoteste acordul

de pescuit, sub rezerva incheierii actelor respective!*.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat sa desemneze persoana Imputernicitd sau persoanele
imputernicite sa semneze acordul de pescuit, protocolul sdu de punere in aplicare si schimbul de

scrisori care insoteste acordul de pescuit in numele Uniunii.

1 Textul acordului de pescuit, al protocolului de aplicare a acestuia si al schimbului de scrisori
care insoteste acordul de pescuit se publica impreuna cu decizia privind incheierea acestuia.

* Delegatii: a se vedea documentul ST 14367/18.
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Articolul 3

Prezenta decizie intra in vigoare 1n ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene.
Adoptata la Bruxelles,
Pentru Consiliu
Presedintele
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